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Monsieur KOLJONEN ouvre la séance à 9 H 30’ et souhaite la bienvenue à Monsieur LAHTINEN, nouveau Président finlandais du Baccalauréat 2008, aux inspecteurs, aux membres du Bureau et aux interprètes.
Mesdames COELHO et VALANIDOU ont transmis leurs excuses pour leur absence à cette réunion.

Monsieur KOLJONEN signale qu’un problème est survenu lors de l’envoi des mails DADEE du Bureau vers l’extérieur alors que les documents étaient bien disponibles sur le site.

I.
FIXATION DE L’ORDRE DU JOUR (2008-D-351-fr-2)
Madame GARDELI souhaite ajouter deux informations sous le point IV :

1)
Présentation d’un logiciel pour la correction des copies du Baccalauréat par voie 
informatique (Société VIATIQUE)

2)
Proposition de fiche de correction relative à la correction des copies du Baccalauréat par 
les 
examinateurs externes

L’ordre du jour de la réunion est approuvé avec les ajouts mentionnés.

	I.
	Fixation de l’ordre du jour
	2008-D-351-fr-2

	II.
	Approbation du projet de procès-verbal de la réunion du 21 novembre 2007
	612-D-2007-fr-1

	III.
	Communication(s) :

-
Conseil supérieur de janvier

-
Comités de sélection directeurs adjoints du secondaire

-
Composition du GT « Développement et implémentation des examens 
centralisés en fin de 5ème (LI, LII et Mathématiques) »

-
Collaboration et aide à l’Ecole de Parme

-
Postes non pourvus et à pourvoir en septembre 2008
	oral

2008-D-42-fr-1

2008-D-22-fr-1

	IV.
	BACCALAUREAT EUROPEEN
	

	
	-
Demande de l’élève, Nathalie KUHN (s7fra), de l’E. E. de Bruxelles II pour le 
Baccalauréat 2008
	2008-D-391-fr-1

	
	-
Demande de l’élève, Christopher FERNANDES (s7en),  de l’E. E. de 
Bruxelles II pour le Baccalauréat 2008
	2008-D-401-en-1

	
	-
Evaluation externe du Baccalauréat européen
	oral

	
	-
Questionnaire sur l’organisation des épreuves du diplôme de fin 
d’études du cycle secondaire en général dans les différents Etats 
membres ou du diplôme dont le Baccalauréat européen est équivalent
	oral

	
	-
Evaluation des examens oraux
	oral

	V.
	Rapport du GT « Cadre général et organisation de la formation continue »
	2008-D-411-en-1

	VI.
	Rapport du Groupe de travail « Sciences naturelles »
	2007-D-162-fr-5

	VII.
	Rapport final de l’inspection en équipe à l’E. E. de Karlsruhe
	2007-D-137-en-2

	VIII.
	Rapport préliminaire de l’inspection en équipe à Luxembourg I
	2008-D-421-en-1

	IX.
	Stages de formation continue en 2008 et 2009
	2007-D-167-fr-3

	X.
	Groupes de travail en 2008 et 2009
	2007-D-157-fr-3

	XI.
	Examen de certains points figurant à l’ordre du jour des réunions :
-
du Conseil d’inspection mixte du 21 février 2008 :



-
Matières pouvant être enseignées par des « non/near 




native speakers »



-
Rôle futur du conseil d’inspection dans le cadre de la 




réforme et de la gouvernance des Ecoles européennes

-
du Comité pédagogique mixte du 21 février 2008 :



-
Protection de l’enfance



-
Problématique des langues



-
Rapport préliminaire des Contrats d’objectifs – 




« Attainments contracts »
	2008-D-311-fr-1

oral

1512-D-2007-fr-1

2007-D-31-fr-1

2007-D151-fr-1

2008-D-321-fr-1

2007-D-441-en-3

1912-D-2007-fr-2

2008-D-202-en-1



	XII.
	Divers
	


II.
APPROBATION DU PROJET DE PROCÈS-VERBAL DE LA RÉUNION DU CONSEIL  D’INSPECTION SECONDAIRE  DU 21 NOVEMBRE 2007 (612-D-2007-fr-1)

Monsieur KOLJONEN signale une correction à effectuer sous le point :

IV. BACCALAUREAT EUROPEEN – d) Rapport sur l’Evaluation des examens oraux 2007 (2007-D-195-de-2), 2ème paragraphe :

il faut lire … « En mars 2007, les matières LI, LII, Géographie ou Histoire, Mathématiques et Philosophie ont été retenues pour faire l’objet de la nouvelle évaluation et 25 formulaires … ».

Le projet de procès-verbal de la réunion est approuvé à l’unanimité.

III.
COMMUNICATIONS

CONSEIL SUPERIEUR DE JANVIER 2008

Madame CHRISTMANN souhaite la bienvenue au Président du Baccalauréat 2008, Monsieur LAHTINEN, aux nouveaux inspecteurs, aux membres de la réunion et communique les informations suivantes suite à la Réunion du Conseil supérieur de janvier dernier :

1)
Le Conseil supérieur a discuté de la Réforme du système des E. E. concernant :


-
la gouvernance  :



-
au niveau central (redéfinition du rôle des différents organes notamment le 
conseil d’inspection)




et 



-
au niveau des écoles (octroi de plus d’autonomie via les contrats d’objectifs)


-
l’ouverture du système (écoles de type II et peut-être de type III)


-
la répartition des charges financières (cost sharing) : 2 rapports ont été présentés.  Ce point sera discuté à la réunion du Conseil supérieur extraordinaire du 7 mars prochain.(répartition – proportionnalité). 
2)
Le Conseil supérieur a approuvé un certain nombre de points A :


-
Abandon de la relecture des sujets du Baccalauréat européen avant la distribution des copies aux élèves


-
Mise en place d’un Audit interne dans les écoles et au Bureau du Secrétaire général  


-
Mutations de personnel de direction 


-
Créations et suppressions de postes


-
Dossiers de conformité de Parme et Helsinki feront l’objet d’audits


-
Dossier Berkendael et Bruxelles IV : la Belgique ayant déclaré ne pas être en mesure de mettre à disposition pour 2009 le site de Laeken, le Conseil supérieur a donné mandat au Président du Conseil supérieur et au Secrétaire général de répondre au courrier du Ministre Reynders.

-
Négociations pour l’ouverture et le dialogue pour l’implantation de l’Ecole de Bruxelles V


-
Création officielle d’une section linguistique anglophone à Mol 


-
Réitération de son soutien à la transformation de l’E. E. de Culham en « academy » 


et soutien à l’école jusqu’en 2017


-
Le comité de sélection pour la nomination du nouveau directeur de Culham a eu 



lieu et le rapport sera transmis avant le Conseil supérieur  extraordinaire de mars.

-
Le Conseil supérieur a approuvé par procédures écrites :


-
Règlement général (très probablement le 21 février 2008)


-
Règlement des cantines et de la cantine de l’Ecole de Varese 


-
Certaines modalités du Statut du PAS 


-
La question de l’organisation de l’enseignement de la religion et les propositions des 


autorités religieuses sont renvoyées au groupe de travail pour de nouvelles 



propositions.

Les Décisions du Conseil supérieur seront prochainement disponibles sur DADEE et à la disposition des membres.
Monsieur KOLJONEN remercie Madame CHRISTMANN pour la clarté des informations transmises.

COMITES DE SELECTION DIRECTEURS ADJOINTS DU SECONDAIRE (2008-D-42-fr-1)

Madame CHRISTMANN  introduit le document et signale que certains des postes ont été « remplis » par des transferts et d’autres sont encore vacants.  Elle demande maintenant la participation des inspecteurs aux différents comités de sélection.

Monsieur KOLJONEN  signale que les Etats membres ont été contactés pour les inviter à demander d’envoyer des candidats.  La situation est la suivante :

Pour l’Ecole d’Alicante, une seule candidature a été proposée et fera l’objet d’une discussion au Conseil d’inspection mixte.

Pour l’Ecole de Bergen, aucune candidature n’a été présentée.  Monsieur KOLJONEN demande à Madame CHRISTMANN de rédiger un document pour le Conseil supérieur extraordinaire de mars en demandant aux membres de déroger aux règles pour des pays non éligibles normalement pour leur permettre de présenter des candidats même si le quota en postes de direction de ces pays est déjà atteint.

Pour les Ecoles de Luxembourg I, Mol et Bruxelles IIII, les inspecteurs suivants du cycle secondaire participeront aux comites de sélection :

D.A.S. Luxembourg I 
: 
Mme BILKOVSKA (TCH) et M. REULAND (LU)

D.A.S. Mol
:
Mme MERE (EST) et M. SEXAUER (DE)

D.A.S. Bruxelles III
:
Mme MAZUR (PL) et M. TOBOSO (ES)



Madame CHRISTMANN remercie les inspecteurs pour leur participation.

COMPOSITION DU GT « DEVELOPPEMENT ET IMPLEMENTATION DES EXAMENS CENTRALISES EN FIN DE 5ème (LI, LII et Mathématiques) »

Madame MAZUR présente la situation concernant la centralisation des examens en fin de  5ème année du secondaire. Elle signale que le Conseil supérieur a approuvé la décision de centraliser et d’harmoniser les examens de LI, LII et Mathématiques, le groupe de travail a fait des propositions et les inspecteurs sont invités à y réfléchir.

Monsieur KOLJONEN admet qu’il sera difficile d’harmoniser les examens de LI mais comme le rappelle Madame CHRISTMANN, le Conseil supérieur a donné mandat au Conseil d’inspection secondaire de mettre en place un examen centralisé en fin de 5ème avec les sujets centralisés.  Le nouveau groupe élaborera les nouvelles orientations.

Monsieur RICCIARDELLI souhaiterait que le groupe se concentre plutôt sur les critères d’évaluation et d’harmonisation dans les différentes écoles plutôt que sur la recentralisation des procédures.

Ce groupe traitera de toutes les matières et devra engager le travail rapidement.

Composition du groupe :

2 Inspecteurs pour la Langue I :

-
Mme M. MAZUR (Présidente)

-
M. L. DAMKJAER

3 Inspecteurs pour la Langue II :

-
M. P. SOLER

-
M. P. CAFFREY

-
Mme K. ECKERSTORFER

2 Inspecteurs pour les Mathématiques :

-
M. P. BRZAKALA

-
M. T. KOLJONEN

COLLABORATION ET AIDE A L’ECOLE DE PARME

Madame CHRISTMANN présente la situation.

Le Conseil supérieur a accepté le dossier de conformité de l’Ecole de Parme pour la 6ème année du cycle secondaire et la préparation au Baccalauréat européen comme deuxième phase de la procédure d’agrément et signale qu’un audit sera fait à l’école avec l’envoi des inspecteurs de la Troïka, Madame COELHO et Messieurs EVERTSSON et KOLJONEN.  
Madame CHRISTMANN signale que Monsieur CRINE, Directeur adjoint du secondaire à l’E. E. de Varèse s’est rendu à l’Ecole de Parme et a établi un rapport qui est à la disposition des membres de l’audit.  Madame DARI, Directrice de l’Ecole pour l’Europe a eu des contacts avec Monsieur KIVINEN à l’E. E. de Bruxelles I et a collaboré également avec Monsieur MARCHEGGIANO.

Madame CHRISTMANN précise que les enseignants des écoles de type II comme l’Ecole de Parme participeront dorénavant aux stages de formation continue organisés par les Ecoles européennes et donne la parole à Monsieur RICCIARDELLI qui va présenter brièvement la situation de l’école.

Monsieur l’Inspecteur RICCIARDELLI remercie Madame CHRISTMANN, Monsieur RYAN, les pays, les inspecteurs et les organes qui ont travaillé pour aider l’école à se développer.  

L’Ecole de Parme compte 497 élèves dont la moitié d’entre eux sont étrangers. L’école a déjà commencé à organiser la planification du nouveau bâtiment.  Le financement sera assuré conjointement par le gouvernement italien et la province Emilia Romagna.  Un nouveau décret permettra à l’école de se développer. 

Au niveau interne de l’école, une nouvelle direction avec un nouveau conseil d’administration a vu le jour.

L’école de Parme attend maintenant la reconnaissance par l’accréditation pour la 6ème année du cycle secondaire et la préparation au Baccalauréat européen.  L’audit est attendu impatiemment et Monsieur RICCIARDELLI tient à vivement remercier les Directeurs et les Ecoles de Varèse, Bruxelles I et Mol pour leur aide et leur collaboration.  Il demande également que dans le but de se familiariser davantage avec le système des Ecoles européennes, l’Ecole de Parme reçoive toutes les informations relatives à l’organisation des différentes réunions et stages de formation continue.
Madame CHRISTMANN signale qu’il faut distinguer deux types de convention d’agrément, d’une part, dans ce cas-ci de la signature d’une nouvelle convention d’agrément pour la 6ème année et la préparation au Baccalauréat européen et d’autre part, le renouvellement de la première convention de la maternelle à la 5ème année.

Monsieur KOLJONEN remercie Monsieur RICCIARDELLI pour les initiatives prises pour améliorer la coopération entre les Ecoles européennes et l’Ecole de Parme et signale également que les inspecteurs de la TROÏKA se rendront à 
Parme pour apporter toute l’aide nécessaire pour le développement de l’école.

Au nom du Conseil d’inspection secondaire, Monsieur KOLJONEN souhaite la bienvenue à Monsieur LAHTINEN, nouveau Président finlandais du Baccalauréat pour la session 2008.

Monsieur LAHTINEN remercie Monsieur KOLJONEN et est heureux et honoré d’assumer la fonction de Président finlandais pour le Baccalauréat 2008.  

Monsieur LAHTINEN a été Professeur de Mathématiques appliquées à l’Université d’Helsinki et est membre fondateur de la Société de Mathématique européenne.  

Il y a quelques années, il a été confronté avec le Baccalauréat européen car il lui a été demandé de déterminer les correspondances existant entre les Baccalauréats européen et finlandais et espère que la qualité des Ecoles européennes et du Baccalauréat européen en particulier renforce les possibilités d’un avenir meilleur en Europe et dans le monde entier.

Monsieur LAHTINEN fera de son mieux pour veiller à ce que le Baccalauréat européen garde non seulement un niveau élevé mais atteigne même un niveau plus élevé encore.

Monsieur KOLJONEN remercie Monsieur le Professeur LAHTINEN pour sa présentation et lui souhaite bonne chance dans sa mission.

POSTES NON POURVUS ET A POURVOIR EN SEPTEMBRE 2008 (2008-D-22-fr-1)
Monsieur FEIX présente le document récapitulatif des postes qui n’ont pas été pourvus en septembre 2007 pour les cycles maternel, primaire et secondaire.

La situation est la suivante :

BERGEN
:
situation difficile car ce poste est destiné à un enseignant luxembourgeois 

en MATHEMATIQUES devant enseigner à la fois en FR et en DE.




Monsieur REULAND signale que le délai fixé pour les candidatures se 



termine seulement le 1er avril 2008.

MUNICH
:
deux postes sont proposés à la Belgique :


-
PHILOSOPHIE : OK


-
HISTOIRE : éclaircir la situation dans les prochains jours

LUXEMBOURG   I  :
poste d’EDUCATION ARTISTIQUE : le Grand-Duché de Luxembourg et la 

Belgique doivent se mettre d’accord sur ce poste sinon l’Italie pourrait être 

intéressée.

IV.
BACCALAUREAT EUROPEEN 

Demande de l’élève, Nathalie KUHN (s7fra), de l’E. E. de Bruxelles II pour le Baccalauréat 2008 (2008-D-391-fr-1)

Madame GARDELI présente la demande de l’élève Nathalie KUHN de l’E. E. de Bruxelles II.

L’élève demande de pouvoir utiliser un « laptop » en cas de situation de crise à cause de problèmes orthopédiques et rhumatologiques durant les épreuves écrites du Baccalauréat.

Après discussion, le Président du Baccalauréat et les membres du Conseil d’inspection secondaire ont accordé à cette élève l’utilisation d’un « laptop » dans le cas où elle serait dans l’impossibilité d’écrire à la main.

Madame GARDELI informera l’école et les parents de l’élève de la décision du Conseil d’inspection secondaire.

Demande de l’élève, Christopher FERNANDES (s7en), de l’E. E. de Bruxelles II pour le Baccalauréat 2008 (2008-D-401-en-1)

Madame GARDELI présente la demande de l’élève Christopher FERNANDES de l’E. E. de 

Bruxelles II.

L’élève demande du temps supplémentaire pour les épreuves écrites et orales.  

Selon le certificat médical, l’élève souffre de ADHD (Attention Deficit Hyperactivity Disorder) qui provoque une difficulté pour se concentrer et augmente le stress.  L’élève pense que l’attribution du temps supplémentaire lui permettra de passer les examens avec moins de stress.

Après avoir analysé le motif de la demande dans le courrier envoyé par l’élève et l’école, le Président du Baccalauréat et les membres du Conseil d’inspection secondaire décident de ne pas accorder à cet élève de temps supplémentaire pour les épreuves du Baccalauréat.

Un temps supplémentaire n’avait jamais été demandé auparavant.  Ajouter encore plus de temps à des examens qui durent 3 H ou 4 H n’est pas apparu aux membres du Conseil d’inspection comme justifié ni probant.

Madame GARDELI informera l’école et les parents de l’élève de la décision du Conseil d’inspection secondaire.

EVALUATION EXTERNE DU BACCALAUREAT EUROPEEN (oral)
Madame GARDELI fait un bref de rappel de l’état d’avancement de l’appel d’offres pour l’évaluation externe du Baccalauréat européen.

Au 30 novembre dernier, l’avis du marché relatif à l’Evaluation externe du Baccalauréat européen a été envoyé en supplément du JOURNAL OFFICIEL de l’Union européenne. Madame GARDELI avait informé par e-mail les membres du Conseil d’inspection secondaire du contenu de cet avis de marché.

Le 21 janvier dernier, le Comité de sélection, composé des inspecteurs de la Troïka, Mme COELHO, M. EVERTSSON et M. KOLJONEN,  d’un membre de la Commission européenne expert en appels d’offres et de Mme GARDELI, a choisi les candidats pouvant présenter leur offre.

Madame GARDELI a fait envoyer aux soumissionnaires l’invitation, le cahier des charges et le projet de contrat.  La date limite pour l’envoi du dépôt des offres a été fixée au 12 mars 2008.

Le Comité d’évaluation des offres va examiner les offres le 1er avril 2008. Si tout se déroule normalement, la première réunion ou contact avec les experts pourrait avoir lieu avant fin avril 2008.

Un rapport préliminaire est attendu pour le mois de juin, un rapport intermédiaire pour le mois d’octobre 2008 et le rapport final pour la réunion du Conseil supérieur de janvier 2009.

Madame GARDELI tient à informer les inspecteurs que les critères d’évaluation pour le choix de la meilleure offre qui sera retenue dans le cadre de cet appel d’offres sont la qualité (80 %) et le prix (20 %).  Tant que la procédure n’est pas totalement terminée.  La liste des participants doit encore rester confidentielle jusqu’à la fin de la procédure de sélection.

Monsieur KOLJONEN remercie Madame GARDELI pour la clarté de son exposé.

QUESTIONNAIRE SUR L’ORGANISATION DES EPREUVES DU DIPLOME DE FIN D’ETUDES DU CYCLE SECONDAIRE EN GENERAL DANS LES DIFFERENTS ETATS MEMBRES OU DU DIPLOME DONT LE BACCALAUREAT EUROPEEN EST EQUIVALENT (oral)

Madame GARDELI fait un bref résumé de la situation actuelle.

Début octobre dernier, une proposition du questionnaire a été envoyée par l’Unité du Baccalauréat européen aux inspecteurs leur demandant éventuellement des suggestions pour l’améliorer.  Ensuite le questionnaire définitif a été envoyé et 16 inspecteurs ont répondu.

Madame GARDELI tient à la disposition des inspecteurs une synthèse relative à l’ensemble des questionnaires transmis.

Les Inspecteurs, M. ENSING et M. RICCIARDELLI remercient Madame GARDELI pour ces informations qui seront fort utiles pour les travaux du groupe sur la réforme du Baccalauréat et notamment l’évaluation externe.

Monsieur KOLJONEN remercie Madame GARDELI pour toutes les informations communiquées et demande à tous les inspecteurs de répondre au questionnaire transmis même après la date limite.

FICHE POUR LES QUESTIONS DU BACCALAUREAT EUROPEEN

Lors de la réunion du Conseil d’inspection secondaire de septembre dernier, les inspecteurs ont décidé de supprimer la relecture des questions avant le début du déroulement des épreuves écrites du Baccalauréat.  

A la lumière de cette décision, Madame GARDELI, en collaboration avec Monsieur KOLJONEN et Monsieur REULAND, a élaboré une fiche à compléter par les enseignants examinateurs en cas de faute dans les sujets du Baccalauréat.

Selon les décisions du Conseil supérieur, cette fiche devrait être envoyée aux inspecteurs responsables pour les différentes matières qui, à leur tour, devraient informer les examinateurs externes pour les fautes éventuelles dans les sujets du Baccalauréat et la façon de réagir.

La fiche a été présentée à la dernière réunion des Directeurs qui ont marqué leur accord.

Les avis, remarques et suggestions suivantes des inspecteurs sont à noter :

-
des précisions devraient être apportées au sujet de l’objet de la fiche (M. SOLER) ;

-
une synthèse des différentes fiches devrait être élaborée par des coordinateurs de mathématiques et ensuite procéder à une analyse et aux instructions des informations à donner aux correcteurs ainsi que le remplacement du terme commentaires par observations (orthographe, numérotation des lignes, …) serait nécessaire (M. BRZAKALA);

-
des directives pour la notation des épreuves devraient être données et ensuite le suivi devrait être fait auprès des correcteurs (M. BRZAKALA);

-
les termes (fautes d’orthographe, …) du Règlement du Baccalauréat devraient être reprises dans cette fiche pour simplifier les choses et éviter toute problématique (Mme ECKERSTORFER);

-
l’utilisation de cette fiche pourrait introduire plus d’équivoque dans les procédures et dans les relations entre l’inspecteur et l’enseignant (MM. MAZUR, REULAND, RICCIARDELLI & TOBOSO) ;

-
l’utilisation de cette fiche pourrait être utilisée dans des cas exceptionnels (M. SEXAUER) ;

-
la limitation des interventions sur les sujets d’examen devrait être respectée dans les cas les plus flagrants d’incompréhension (Mme WAREING).

Deux versions de fiche ont été discutées.
Madame GARDELI rappelle que cette fiche répond aux décisions prises par le Conseil d’inspection secondaire et le Conseil supérieur.  Elle propose d’envoyer un courrier aux directeurs en donnant les instructions qu’après ouverture des sujets, les enseignants signalent aux inspecteurs, sous couvert des directeurs, le plus rapidement possible les erreurs éventuelles détectées.

Monsieur REULAND souligne que la décision du Conseil supérieur est très claire et qu’elle doit être respectée.

PRESENTATION D’UN LOGICIEL POUR LA CORRECTION DES COPIES DU BACCALAUREAT EUROPEEN

Suite aux nombreuses discussions sur la réforme du Baccalauréat européen, Madame GARDELI a rencontré une société, la Société NEOPTEC, qui propose un logiciel (VIATIQUE) pour la « dématérialisation » des copies du Baccalauréat et la correction des épreuves écrites du Baccalauréat européen sur ordinateur.  Elle suggère que le produit soit utilisé en test en 5ème année du secondaire avec trois sujets déterminés.
Le logiciel permettrait de scanner les copies des élèves et les correcteurs restés dans leur pays recevraient par ordinateur les copies à corriger ; la correction question par question serait possible, deux correcteurs pourraient corriger en même temps la même épreuve et le logiciel pourrait fournir des statistiques comparatives, cela permettrait une réduction du coût des frais de déplacement des experts et des inspecteurs.
Une présentation par la Société NEOPTEC pourrait être organisée durant la correction des épreuves en juin à l’E. E. de Bruxelles I.

Les avis des inspecteurs sont partagés.

Monsieur KOLJONEN signale que ce type de logiciel révolutionnerait considérablement les habitudes pour la correction des épreuves du Baccalauréat européen et croit que les nouvelles technologies doivent être utilisées.

Monsieur SEXAUER marque son accord pour autant que l’utilisation de cet outil ne concerne pas la LI ; il ajoute que le travail d’essai doit être respecté et il semble donc difficile d’accepter cette proposition, de plus une page scannée ne représente pas la qualité de l’original et les échanges entre experts seraient devenus impossibles.

Monsieur RICCIARDELLI trouve la proposition intéressante et estime que c’est un bon outil dans le cadre des nouvelles technologies mais souhaiterait obtenir des éclaircissements notamment sur la sécurité du travail « on line », la consultation entre les correcteurs et l’inspecteur est-elle encore possible ainsi qu’obtenir des assurances sur les différents critères d’évaluation et la formation des experts.

Madame GARDELI informe que le logiciel permettrait la collaboration constante entre l’inspecteur responsable et les correcteurs. 

Monsieur FEIX tient quant à lui à signaler que l’Ecole de Bruxelles I ne pourra bientôt plus accueillir l’organisation des corrections des épreuves écrites du Baccalauréat européen car le système actuel devient trop lourd à gérer et que dès maintenant une autre solution devrait être envisagée.

EVALUATION DES EXAMENS ORAUX (oral)

Madame ECKERSTORFER présente l’état d’avancement des travaux du groupe de travail.

Le Baccalauréat 2008 approche à grands pas et suite à la dernière réunion et en vue des examens oraux, le questionnaire relatif à l’Evaluation des examens oraux  a été retravaillé et la nouvelle version a été élaborée suivant les propositions des inspecteurs.

La nouvelle procédure est la suivante :

Le questionnaire envoyé par le groupe de travail à l’Unité Baccalauréat sera transmis par voie électronique dans les plus brefs délais aux inspecteurs pour faciliter l’évaluation des résultats.

Le groupe a retravaillé le Règlement d’application du Règlement du Baccalauréat européen (version française) et les traductions anglaise et allemande vont subir quelques corrections.  La nouvelle version du Règlement  qui n’impliquera pas de changement pour le Baccalauréat va être soumise à Mme GARDELI.  Le groupe de travail demande aux inspecteurs de vérifier le règlement dans leur version linguistique et souhaite recevoir des inspecteurs d’éventuels nouveaux critères pour cette année ; le groupe de travail enverra aux inspecteurs un ou deux modèles provenant des systèmes nationaux.

Monsieur DAMKJAER fait une brève description des notes pour le nouveau barème de notation adopté au Danemark selon le processus de Bologne.

Monsieur KOLJONEN remercie Madame ECKERSTORFER, Monsieur DAMKJAER et les membres du groupe de travail.

V.
RAPPORT DU GT « CADRE GENERAL ET ORGANISATION DE LA FORMATION 

CONTINUE » (2008-D-411-en-1)

En janvier 2006, le Conseil supérieur avait approuvé le rapport du Groupe de travail « Cadre général et organisation de la formation continue » pour le cycle primaire et a maintenant demandé aux inspecteurs pour le cycle secondaire d’élaborer un document.  

Monsieur KOLJONEN, Président du groupe de travail signale que des pratiques différentes existent dans les écoles pour l’organisation de la formation continue et souligne également qu’il est difficile pour les nouveaux inspecteurs d’obtenir des informations détaillées pour l’organisation des formations.  Le groupe de travail espère que ce document sera utile pour les inspecteurs et essaiera de clarifier et d’apporter des informations pratiques pour l’organisation de la formation continue pour le cycle secondaire.

Monsieur KOLJONEN passe brièvement en revue les grands chapitres du document.
Le groupe de travail propose d’élaborer un certificat, un formulaire standard à remettre aux participants enseignants aux stages ; ce document pourrait être annexé au mémorandum qui sera réactualisé.

Monsieur ENSING signale que lors d’un stage de formation continue d’Education musicale un rapport d’évaluation avec les remarques des participants a déjà été élaboré et pourrait servir d’exemple à suivre.

Madame ECKERTORFER remercie le groupe de travail pour le document détaillé et complet.  Elle souligne l’importance fondamentale de l’échange d’informations entre enseignants.  Cette recommandation peut avoir un effet multiplicateur à l’intérieur des Ecoles européennes.

Monsieur RICCIARDELLI remercie le groupe de travail pour le document complet proposé.  

Il demande l’interprétation dans les stages pour faciliter la communication si des représentants de toutes les sections linguistiques sont présents.  Il suggère bien que le sujet soit délicat que les stages puissent se dérouler durant les périodes de congés scolaires. 

Monsieur SEXAUER signale, à son grand regret, que le principe d’une formation tous les 2 ans a changé au profit d’une formation tous les 3 ans, ce qui veut dire que certains enseignants n’auront qu’un stage pendant les 9 ans.

Monsieur SOLER souhaite quant à lui une précision sur la périodicité et sur l’utilisation de la langue durant le stage.

Monsieur BRZAKALA soutient fortement la formation des enseignants (formation en cours de carrière) qui est un droit des enseignants.

Monsieur PALA souhaite que le groupe de travail ajoute dans la description de la formation continue les compétences clés.

Monsieur FEIX signale que la formation des enseignants est obligatoire et un des priorités du système mais il est souhaitable de se concentrer sur le niveau local en autorisant les coordinateurs à jouer un rôle plus important.

Monsieur KOLJONEN remercie les inspecteurs pour leurs différentes interventions.  Le groupe de travail attend maintenant les interventions des membres du Comité pédagogique et va reformuler ses propositions pour la réunion du Conseil supérieur.

VI.
RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL « SCIENCES NATURELLES » (2007-D-162-fr-5)

Monsieur REULAND présente le rapport adapté.

Le groupe de travail souhaite obtenir un avis et discuter des pistes de réflexion à approfondir comme :

-
continuer l’enseignement de la biologie, de la chimie et de la physique sous forme de sciences 
intégrées ;

-
proposer des cours à deux périodes en 6ème et 7ème années en physique et chimie ;

-
changer les règles de promotion ;

-
débuter en 4ème et 5ème années l’enseignement des sciences en LII

Le document sera inscrit à l’ordre du jour de la réunion du Conseil supérieur d’avril prochain.

Monsieur KOLJONEN remercie Monsieur REULAND et le groupe de travail.

VII.
RAPPORT FINAL DE L’INSPECTION EN EQUIPE A L’E. E. DE KARLSRUHE 



(2007-D-137-en-2)

Monsieur ENSING présente le rapport.  

Dans l’ensemble, le rapport a été accueilli très positivement mais l’analyse statistique pose encore certains problèmes.  L’aide de l’Unité Baccalauréat ainsi qu’une discussion et une collaboration avec les membres du Groupe de travail Sciences intégrées pour une approche statistique devrait être envisagée.

Le groupe de travail souhaite l’élaboration d’un dictionnaire harmonisé avec des glossaires existants A ce sujet, les enseignants dans les écoles sont invités à transmettre leurs glossaires aux inspecteurs de matières qui communiqueraient les informations au Bureau du Secrétaire général.

Le rapport final sera inscrit à l’ordre du jour de la prochaine réunion du Comité pédagogique secondaire et ensuite à celle du Conseil supérieur.

VIII.
RAPPORT PRELIMINAIRE DE L’INSPECTION EN EQUIPE A LUXEMBOURG I 



(2008-D-421-en-1)

Monsieur ENSING présente le projet de rapport.

La visite d’inspection s’est déroulée dans une bonne ambiance et dans une bonne collaboration.  

Les réactions de la direction de l’école ont été positives et les enseignants sont satisfaits avec toutefois certaines remarques à émettre notamment concernant l’élaboration des notes finales et des notes préliminaires (analyse statistique). Le rapport a été accueilli très favorablement et l’aspect européen a été pris en compte notamment avec de bons exemples d’enseignants demandant aux élèves de parler de leur expérience vécue dans leur pays (ex : question de l’agriculture en Europe).

Le groupe de travail ne peut toutefois pas accepter la remarque des enseignants d’ignorer le rapport de notation s’ils ne sont pas d’accord.  La version finale du rapport a été envoyée à la direction avec un courrier clarifiant la position des inspecteurs.

Monsieur SOLER se demande si ce travail d’inspection doit encore être affiné et continuer école par école car il n‘existe pas de différences fondamentales dans ces visites d’inspections.

Monsieur FEIX signale quant à lui que ces inspections en équipe sont très importantes pour donner à l’école une vue de l’extérieur.

Monsieur ENSING signale que les deux évaluations ont été très positives et que toutefois certains aspects seront améliorés.

Les prochaines visites d’inspection prévues sont :

E. E. BERGEN

:
21-25 avril 2008

E. E. MOL

:
13-16 mai 2008

E. E. ALICANTE

:
11-14 novembre 2008

Monsieur ENSING invite les inspecteurs à se joindre au groupe de travail pour les visites d’inspection dans les plus petites écoles et demande de limiter le nombre de participants (un ancien inspecteur avec un nouvel inspecteur).

Monsieur KOLJONEN remercie Monsieur ENSING et le groupe de travail.

IX.
STAGES DE FORMATION CONTINUE EN 2008 ET 2009 (2007-D-167-fr-3)

Monsieur KOLJONEN remercie les inspecteurs qui ont communiqué au Bureau les dates de leurs stages (voir dernière page du document).

M. P. CAFFREY


:
stage GA LII, LIII & LIV – 1er semestre 2009

Mme S. PSALIDAKOU

:
stage EL LI – 2ème semestre 2008

Mme S. WAREING
:
stage EN LII, LIII & LIV – 1er semestre 2009 

M. W. SEXAUER
:
stage LATIN (6 au 8 novembre 2008)

M. F. RICCIARDELLI

:
stages IT LII, LIII & LIV, Philosophie, Morale & – 2ème 






semestre 2008

Stage avec les Conseillers d’éducation (réunion de préparation) - 2009

M. P. BRZAKALA
:
stage supplémentaire en Physique et un stage pour les T.I.C. (à déterminer avec M. KOLJONEN pour période).

Mme MAZUR signale que la date du Stage de PL LI est modifiée et elle informera le Bureau très prochainement.

Monsieur KOLJONEN signale que le Bureau du Secrétaire général mettra la liste à jour et remercie les inspecteurs pour les informations transmises.

X.

GROUPES DE TRAVAIL EN 2008 ET 2009 (2007-D-157-fr-3)

Monsieur KOLJONEN signale que deux nouveaux groupes de travail ont vu le jour, il s’agit  du GT CZ LI et SWALS (élèves sans section linguistique) et il demande aux inspecteurs de mettre à jour leurs groupes de travail pour la réunion de juin et signale la composition au Bureau du Secrétaire général.

Il signale également que la mention REUNIONS ANNUELLES peut prévoir plusieurs réunions.

Monsieur RICCIARDELLI signale que les travaux pour les programmes de LI, II, III et IV sont terminés et  que la révision des programmes de 6ème et 7ème ainsi que le programme de l’Italien langue étrangère va commencer.

Monsieur KOLJONEN remercie les inspecteurs pour leur collaboration.

XI.
EXAMEN DE CERTAINS POINTS FIGURANT A L’ORDRE DU JOUR DES


REUNIONS :



-
du Conseil d’inspection mixte du 21 février 2008 (2008-D-311-fr-1)



-
du Comité pédagogique mixte du 21 février 2008 (2008-D-321-fr-1)

Monsieur KOLJONEN signale que de nombreux points sont à l’ordre du jour du C.I.M. et du C.P.M. mais le C.I.S. ne se penchera que sur le point « Matières enseignées par des non/near native speakers » dans le souci d’une meilleure répartition des coûts.
Madame CHRISTMANN fait un bref résumé de la situation.

Dans le cadre de la réforme, un groupe de travail essaie de définir une répartition équitable et de trouver des méthodes de compensation afin que cette répartition soit effective.  Parmi les options possibles de compensation, il existe l’utilisation du détachement d’enseignants n’étant pas natifs.  Les membres du groupe de travail et du Conseil supérieur demandent au Conseil d’inspection secondaire de se prononcer sur cette proposition et plus particulièrement sur les matières qui pourront être enseignées par des locuteurs non natifs dans le secondaire.  Pour les matières comme l’Art, la Musique et l’Education physique, cela peut se faire facilement et certains pays n’étant pas de langue véhiculaire fournissent malgré tout des enseignants qui enseignent en langue étrangère notamment en Anglais, Mathématiques et Informatique et dans le futur, la tendance se développera.

Le groupe de travail et le Conseil supérieur demandent au Conseil d’inspection secondaire de donner leur avis et de se pencher sur les matières qui pourraient être enseignées par des locuteurs non natifs ainsi que les procédures à suivre pour les critères à appliquer lors du recrutement de ces enseignants.

Monsieur SEXAUER signale que cela fonctionne bien et propose d’engager les enseignants des pays nordiques pour enseigner les nouvelles technologies d’information.

Monsieur FEIX estime que les enseignants bilingues peuvent enseigner en LII, III et IV.

Madame CHRISTMANN rappelle que l’enseignant devant enseigner une langue différente de la sienne devrait aussi posséder la compétence de la langue du pays où il enseignera même si cela n’est pas toujours un critère de sélection.

Monsieur KOLJONEN clôture ce point en signalant que le Conseil d’inspection exprime un avis positif  concernant le détachement d’enseignants non natifs au vu de l’expérience positive menée dans différentes écoles,  mais le débat sera poursuivi lors du C.I.M.

XII.
DIVERS

-

Monsieur KOLJONEN clôt la réunion à 18 H 45’ et remercie tous les participants pour le bon déroulement de cette réunion.

Date de la prochaine réunion : le lundi 16 juin 2008 à 9 H 30’ au B.S.G.
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